
雪山映衬热气球 半空飞行拗造型

国际热气球节，第41届，瑞士厄堡，吸引游客，特别飞行活动

http://www.chinanews.com/gj/shipin/2019/01-28/news801393.shtml

一年一度的国际热气球节26号在瑞士小镇厄堡开幕，形状各异的热气球

_____升空，被白雪覆盖的阿尔卑斯山映衬得 _____鲜亮。

铺展开球囊，连接起降板，点火之后 _____准备起飞_____，冰天雪地

的厄堡迎来了一抹抹亮色，来自15个国家和地区的70名热气球爱好者在这里集结，

各个准备 _____，有 _____

的小鸟凌空而上，有搞怪的驴子瞪眼视人，热气球陆续升空，驾驶者俯瞰大地，

每一次飞行都完全不一样，这次在阿尔卑斯山，可以调转方向回到原

地着陆，我真的很喜欢这种感觉。

厄堡的国际热气球节自1979年开始举办，到今年已经是41届，本届热

气球节将持续9天，期间会举办长途飞行，定点降落等不同类型的热气球比赛，

预计将吸引两万到四万名游客前来，此外为纪念20年前人类的首次不着落热气球

环球飞行，主办方还将举办特别飞行活动。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

热气球 rèqìqiú [명사] 열기구

瑞士 Ruìshì [명사] 스위스(Suisse)

映衬 yìngchèn [동사] 비치다. 두드러지게(돋보이
게) 하다

鲜亮 xiānliang [형용사] 선명하다. 산뜻하다

凌空 língkōng [동사] 하늘 높이 오르다. 높이 솟
다

俯瞰 fǔkàn [동사] 굽어보다. 내려다보다. 부감
하다

首次 shǒucì [명사] 최초. 첫째. 제1회

핵심단어

핵심표현법 主要句式

陆续~ [lùxù]
부사‘계속하여, 잇따라’ 라는 의미로 끊임없이 라는 표현 할 때 사용

1

演出结束后，演员也陆续下台。

공연을 마친 후 연기자들도 잇따라 무대에서 내려온다.

格外~ [géwài]
‘특별히, 유달리’라는 뜻으로 주로 각별히, 유난히 라는 표현 할 때 사용. 또한, 달리,

그 외에, 별도로 라는 표현 할 때도 사용

2

卡车装不下, 格外找了一辆大车。

트럭에 다 싣지 못해서, 별도로 큰 용달차 한 대를 불렀다.



就要…了~ [jiù yào…le]
‘막..하려고 하다, 곧…하려고 하다’라는 의미로 어떤 동작이나 상황이 머지 않아 발생

할 것임을 표현 할 때 사용

3

俏皮~ [qiàopi]
용모나 옷차림이 보기 좋다, 멋지다 라는 의미도 쓰이지만, 행동 따위가 세련되고 매

력 있다, 활기가 있다, 말에 유머가 있다 라는 표현 할 때도 사용

5

토론 讨论

您体验过空中运动吗？比如说空中跳伞，滑翔伞之类的运动。

您喜欢爬山吗？您有没有爬过雪山呢？您想挑战吗？

在韩国，冬天一般都有什么文化庆典活动，请讲一讲。

您喜欢去游乐场，坐那些刺激的游乐设施吗？
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大显身手~ [dàxiǎnshēnshǒu]
‘크게 솜씨를 떨치다’ 라는 의미로 실력을 과시하다, 크게 솜씨를 뽐내다 라는 표현

할 때 사용

4

再不走就要误车了。

이제 더 늦추면 차를 놓친다.

他年富力强，正是大显身手的时候。

그는 젊고 혈기왕성하니 한창 실력을 발휘할 시기이다.

她那俏皮的话语惹得大家哈哈大笑。

그녀의 재치 있는 말은 모두를 크게 웃게 하였다.


